
AutoCAD SHX Text
29/26-ЭМ

AutoCAD SHX Text
С

AutoCAD SHX Text
Реконструкция части капитального строения с инвентарным номером 100/С-47192 (Производственный корпус  1), расположенного по адресу:  Брестская обл., г. Брест, ул. Суворова, 21И

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Колич.

AutoCAD SHX Text
 док.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Подпись

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Инв.  : подл.

AutoCAD SHX Text
Подпись и дата

AutoCAD SHX Text
Взам. инв.  : 

AutoCAD SHX Text
ООО "ТТКэлектросистем"

AutoCAD SHX Text
 Утвердил

AutoCAD SHX Text
 Проверил

AutoCAD SHX Text
 Разработал

AutoCAD SHX Text
 Н. контроль

AutoCAD SHX Text
06.2026

AutoCAD SHX Text
06.2026

AutoCAD SHX Text
06.2026

AutoCAD SHX Text
06.2026

AutoCAD SHX Text
Производственный корпус  1

AutoCAD SHX Text
 Блинков

AutoCAD SHX Text
 Глебов

AutoCAD SHX Text
 Тарасюк

AutoCAD SHX Text
 Игин

AutoCAD SHX Text
Общие данные

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
Наименование

AutoCAD SHX Text
Обозначение

AutoCAD SHX Text
Примечание

AutoCAD SHX Text
Наименование

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Примечание

AutoCAD SHX Text
Общие указания Проект выполнен на основании задания на проектирование. Чертежи разработаны в соответствии с действующими ТНПА: - Правила устройства электроустановок (ПУЭ 6-е издание, частично); Правила устройства электроустановок (ПУЭ 6-е издание, частично); - ТКП 339-2022 (33240) Электроустановки на напряжение до 750кВ, линии электропередачи воздушные и ТКП 339-2022 (33240) Электроустановки на напряжение до 750кВ, линии электропередачи воздушные и  339-2022 (33240) Электроустановки на напряжение до 750кВ, линии электропередачи воздушные и 339-2022 (33240) Электроустановки на напряжение до 750кВ, линии электропередачи воздушные и  (33240) Электроустановки на напряжение до 750кВ, линии электропередачи воздушные и (33240) Электроустановки на напряжение до 750кВ, линии электропередачи воздушные и  Электроустановки на напряжение до 750кВ, линии электропередачи воздушные и Электроустановки на напряжение до 750кВ, линии электропередачи воздушные и  на напряжение до 750кВ, линии электропередачи воздушные и на напряжение до 750кВ, линии электропередачи воздушные и  напряжение до 750кВ, линии электропередачи воздушные и напряжение до 750кВ, линии электропередачи воздушные и  до 750кВ, линии электропередачи воздушные и до 750кВ, линии электропередачи воздушные и  750кВ, линии электропередачи воздушные и 750кВ, линии электропередачи воздушные и  линии электропередачи воздушные и линии электропередачи воздушные и  электропередачи воздушные и электропередачи воздушные и  воздушные и воздушные и  и и токопроводы, устройства распределительные и трансформаторные подстанции, установки электросиловые и  устройства распределительные и трансформаторные подстанции, установки электросиловые и устройства распределительные и трансформаторные подстанции, установки электросиловые и  распределительные и трансформаторные подстанции, установки электросиловые и распределительные и трансформаторные подстанции, установки электросиловые и  и трансформаторные подстанции, установки электросиловые и и трансформаторные подстанции, установки электросиловые и  трансформаторные подстанции, установки электросиловые и трансформаторные подстанции, установки электросиловые и  подстанции, установки электросиловые и подстанции, установки электросиловые и  установки электросиловые и установки электросиловые и  электросиловые и электросиловые и  и и аккумуляторные, электроустановки жилых и общественных зданий. Правила устройства и защитные меры  электроустановки жилых и общественных зданий. Правила устройства и защитные меры электроустановки жилых и общественных зданий. Правила устройства и защитные меры  жилых и общественных зданий. Правила устройства и защитные меры жилых и общественных зданий. Правила устройства и защитные меры  и общественных зданий. Правила устройства и защитные меры и общественных зданий. Правила устройства и защитные меры  общественных зданий. Правила устройства и защитные меры общественных зданий. Правила устройства и защитные меры  зданий. Правила устройства и защитные меры зданий. Правила устройства и защитные меры  Правила устройства и защитные меры Правила устройства и защитные меры  устройства и защитные меры устройства и защитные меры  и защитные меры и защитные меры  защитные меры защитные меры  меры меры электробезопасности. Учет электроэнергии. Нормы приемо-сдаточных испытаний; - ГОСТ 32144-2013 Нормы качества электрической энергии в системах электроснабжения общего назначения. Оборудование, изделия и материалы, предусмотренные проектом, не являются обязательными к применению.   изделия и материалы, предусмотренные проектом, не являются обязательными к применению.  изделия и материалы, предусмотренные проектом, не являются обязательными к применению.   и материалы, предусмотренные проектом, не являются обязательными к применению.  и материалы, предусмотренные проектом, не являются обязательными к применению.   материалы, предусмотренные проектом, не являются обязательными к применению.  материалы, предусмотренные проектом, не являются обязательными к применению.   предусмотренные проектом, не являются обязательными к применению.  предусмотренные проектом, не являются обязательными к применению.   проектом, не являются обязательными к применению.  проектом, не являются обязательными к применению.   не являются обязательными к применению.  не являются обязательными к применению.   являются обязательными к применению.  являются обязательными к применению.   обязательными к применению.  обязательными к применению.   к применению.  к применению.   применению.  применению.  Предусмотренные в спецификациях оборудование, изделия и материалы приводятся как аналог с необходимыми   в спецификациях оборудование, изделия и материалы приводятся как аналог с необходимыми  в спецификациях оборудование, изделия и материалы приводятся как аналог с необходимыми   спецификациях оборудование, изделия и материалы приводятся как аналог с необходимыми  спецификациях оборудование, изделия и материалы приводятся как аналог с необходимыми   оборудование, изделия и материалы приводятся как аналог с необходимыми  оборудование, изделия и материалы приводятся как аналог с необходимыми   изделия и материалы приводятся как аналог с необходимыми  изделия и материалы приводятся как аналог с необходимыми   и материалы приводятся как аналог с необходимыми  и материалы приводятся как аналог с необходимыми   материалы приводятся как аналог с необходимыми  материалы приводятся как аналог с необходимыми   приводятся как аналог с необходимыми  приводятся как аналог с необходимыми   как аналог с необходимыми  как аналог с необходимыми   аналог с необходимыми  аналог с необходимыми   с необходимыми  с необходимыми   необходимыми  необходимыми  техническими характеристиками. Закупка оборудования и материалов для объекта должна производиться в   характеристиками. Закупка оборудования и материалов для объекта должна производиться в  характеристиками. Закупка оборудования и материалов для объекта должна производиться в   Закупка оборудования и материалов для объекта должна производиться в  Закупка оборудования и материалов для объекта должна производиться в   оборудования и материалов для объекта должна производиться в  оборудования и материалов для объекта должна производиться в   и материалов для объекта должна производиться в  и материалов для объекта должна производиться в   материалов для объекта должна производиться в  материалов для объекта должна производиться в   для объекта должна производиться в  для объекта должна производиться в   объекта должна производиться в  объекта должна производиться в   должна производиться в  должна производиться в   производиться в  производиться в   в  в  соответствии с законодательством Республики Беларусь, с проведением тендерных торгов. При этом закупаемые   с законодательством Республики Беларусь, с проведением тендерных торгов. При этом закупаемые  с законодательством Республики Беларусь, с проведением тендерных торгов. При этом закупаемые   законодательством Республики Беларусь, с проведением тендерных торгов. При этом закупаемые  законодательством Республики Беларусь, с проведением тендерных торгов. При этом закупаемые   Республики Беларусь, с проведением тендерных торгов. При этом закупаемые  Республики Беларусь, с проведением тендерных торгов. При этом закупаемые   Беларусь, с проведением тендерных торгов. При этом закупаемые  Беларусь, с проведением тендерных торгов. При этом закупаемые   с проведением тендерных торгов. При этом закупаемые  с проведением тендерных торгов. При этом закупаемые   проведением тендерных торгов. При этом закупаемые  проведением тендерных торгов. При этом закупаемые   тендерных торгов. При этом закупаемые  тендерных торгов. При этом закупаемые   торгов. При этом закупаемые  торгов. При этом закупаемые   При этом закупаемые  При этом закупаемые   этом закупаемые  этом закупаемые   закупаемые  закупаемые  оборудование, изделия и материалы должны иметь сходные технические характеристики, предусмотренные  изделия и материалы должны иметь сходные технические характеристики, предусмотренные изделия и материалы должны иметь сходные технические характеристики, предусмотренные  и материалы должны иметь сходные технические характеристики, предусмотренные и материалы должны иметь сходные технические характеристики, предусмотренные  материалы должны иметь сходные технические характеристики, предусмотренные материалы должны иметь сходные технические характеристики, предусмотренные  должны иметь сходные технические характеристики, предусмотренные должны иметь сходные технические характеристики, предусмотренные  иметь сходные технические характеристики, предусмотренные иметь сходные технические характеристики, предусмотренные  сходные технические характеристики, предусмотренные сходные технические характеристики, предусмотренные  технические характеристики, предусмотренные технические характеристики, предусмотренные  характеристики, предусмотренные характеристики, предусмотренные  предусмотренные предусмотренные проектом, но  могут отличаться по марке и производителю. При закупке оборудования с техническими  но  могут отличаться по марке и производителю. При закупке оборудования с техническими но  могут отличаться по марке и производителю. При закупке оборудования с техническими   могут отличаться по марке и производителю. При закупке оборудования с техническими  могут отличаться по марке и производителю. При закупке оборудования с техническими могут отличаться по марке и производителю. При закупке оборудования с техническими  отличаться по марке и производителю. При закупке оборудования с техническими отличаться по марке и производителю. При закупке оборудования с техническими  по марке и производителю. При закупке оборудования с техническими по марке и производителю. При закупке оборудования с техническими  марке и производителю. При закупке оборудования с техническими марке и производителю. При закупке оборудования с техническими  и производителю. При закупке оборудования с техническими и производителю. При закупке оборудования с техническими  производителю. При закупке оборудования с техническими производителю. При закупке оборудования с техническими  При закупке оборудования с техническими При закупке оборудования с техническими  закупке оборудования с техническими закупке оборудования с техническими  оборудования с техническими оборудования с техническими  с техническими с техническими  техническими техническими характеристиками и параметрами, отличающимися от приведенных в  спецификации оборудования, в разработанную  и параметрами, отличающимися от приведенных в  спецификации оборудования, в разработанную и параметрами, отличающимися от приведенных в  спецификации оборудования, в разработанную  параметрами, отличающимися от приведенных в  спецификации оборудования, в разработанную параметрами, отличающимися от приведенных в  спецификации оборудования, в разработанную  отличающимися от приведенных в  спецификации оборудования, в разработанную отличающимися от приведенных в  спецификации оборудования, в разработанную  от приведенных в  спецификации оборудования, в разработанную от приведенных в  спецификации оборудования, в разработанную  приведенных в  спецификации оборудования, в разработанную приведенных в  спецификации оборудования, в разработанную  в  спецификации оборудования, в разработанную в  спецификации оборудования, в разработанную   спецификации оборудования, в разработанную  спецификации оборудования, в разработанную спецификации оборудования, в разработанную  оборудования, в разработанную оборудования, в разработанную  в разработанную в разработанную  разработанную разработанную проектную документацию вносятся изменения по поручению Заказчика на  договорной основе. Производственный корпус  1 расположен на территории УП "Гефест-техника" и представляет собой производственное здание с плотно расстановленным технологическим оборудованием. Проектом предусмотрено: - реконструкция существующей подстанции КТП-3 (см. компл. 29/26-ЭП)  - строительство шинопровода с номинальным током 2000А от проектируемой панели  4 РУ-0,4кВ КТП-3; - установка отводных блоков в соответствии с расположением технологического оборудования и необходимым номиналом автоматических выключателей; - строительство шинопровода с номинальным током 3200А от проектируемых трансформаторов к ячейкам строительство шинопровода с номинальным током 3200А от проектируемых трансформаторов к ячейкам  шинопровода с номинальным током 3200А от проектируемых трансформаторов к ячейкам шинопровода с номинальным током 3200А от проектируемых трансформаторов к ячейкам  с номинальным током 3200А от проектируемых трансформаторов к ячейкам с номинальным током 3200А от проектируемых трансформаторов к ячейкам  номинальным током 3200А от проектируемых трансформаторов к ячейкам номинальным током 3200А от проектируемых трансформаторов к ячейкам  током 3200А от проектируемых трансформаторов к ячейкам током 3200А от проектируемых трансформаторов к ячейкам  3200А от проектируемых трансформаторов к ячейкам 3200А от проектируемых трансформаторов к ячейкам  от проектируемых трансформаторов к ячейкам от проектируемых трансформаторов к ячейкам  проектируемых трансформаторов к ячейкам проектируемых трансформаторов к ячейкам  трансформаторов к ячейкам трансформаторов к ячейкам  к ячейкам к ячейкам  ячейкам ячейкам 0,4кВ; - строительство шинопровода с номинальным током 1600А от проектируемой панели  3 РУ-0,4кВ КТП-3 до строительство шинопровода с номинальным током 1600А от проектируемой панели  3 РУ-0,4кВ КТП-3 до  шинопровода с номинальным током 1600А от проектируемой панели  3 РУ-0,4кВ КТП-3 до шинопровода с номинальным током 1600А от проектируемой панели  3 РУ-0,4кВ КТП-3 до  с номинальным током 1600А от проектируемой панели  3 РУ-0,4кВ КТП-3 до с номинальным током 1600А от проектируемой панели  3 РУ-0,4кВ КТП-3 до  номинальным током 1600А от проектируемой панели  3 РУ-0,4кВ КТП-3 до номинальным током 1600А от проектируемой панели  3 РУ-0,4кВ КТП-3 до  током 1600А от проектируемой панели  3 РУ-0,4кВ КТП-3 до током 1600А от проектируемой панели  3 РУ-0,4кВ КТП-3 до  1600А от проектируемой панели  3 РУ-0,4кВ КТП-3 до 1600А от проектируемой панели  3 РУ-0,4кВ КТП-3 до  от проектируемой панели  3 РУ-0,4кВ КТП-3 до от проектируемой панели  3 РУ-0,4кВ КТП-3 до  проектируемой панели  3 РУ-0,4кВ КТП-3 до проектируемой панели  3 РУ-0,4кВ КТП-3 до  панели  3 РУ-0,4кВ КТП-3 до панели  3 РУ-0,4кВ КТП-3 до   3 РУ-0,4кВ КТП-3 до  3 РУ-0,4кВ КТП-3 до  РУ-0,4кВ КТП-3 до РУ-0,4кВ КТП-3 до  КТП-3 до КТП-3 до  до до существующего шинопровода с транспозицией шин; Монтаж распределительного шинопровода осуществляется с укладкой его на кронштейны закрепленные на стенам, подстропильную балку с креплениям к профилям и креплением шпильками с полками закрепленными к потолку. Соединение разных по материалу шин и шинопроводов должно быть с луженым концом одного из присоединений. Все металлические нетоковедущие части электрооборудования, которые могут оказаться под напряжением , которые могут оказаться под напряжением которые могут оказаться под напряжением вследствие повреждения изоляции должны быть присоединены к проводнику "PE". "PE". Электромонтажные работы должны выполняться согласно ПУЭ, ТКП 339-2022 и СП 4.04.06-2024 юридическими или физическими лицами.
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